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Predmet: Navrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni
nariadenie (EU) 2023/956, pokial ide o rozSirenie rozsahu jeho pésobnosti
na nadvazujuci tovar a opatrenia proti obchadzaniu

— v§eobecné smerovanie
= vyhlasenia

Delegaciam v prilohe zasielame vyhldsenia, ktoré sa uvedu v zapisnici zo zasadnutia Rady.
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Vyhlasenie Estonska o rozsireni mechanizmu CBAM na nadvizujuci tovar

Estonsko podporuje mechanizmus uhlikovej kompenzacie na hraniciach (CBAM) ako délezity
nastroj na predchadzanie uniku uhlika, zabezpeéenie konkurencieschopnosti priemyslu EU

a prispievanie ku globalnemu znizovaniu emisii.

Estonsko ako malé a vel'mi otvorené hospodarstvo priklada osobitny vyznam zabezpeceniu toho,
aby akékol'vek buduce rozsirenie mechanizmu CBAM bolo primerang, cielen¢ a administrativne
uskutocnitel'né. Hoci opatrenia na rieSenie skuto¢nych rizik tniku uhlika a obchédzania predpisov
mdzu byt’ v ur€itych nadvézujiacich odvetviach odovodnené, rozsirenie povinnosti mechanizmu
CBAM na spotrebny tovar, s ktorym sa Siroko obchoduje, a na vyrobky so zlozitymi globalnymi
hodnotovymi ret'azcami by mohlo viest’ k znaénym ndkladom na dodrZiavanie predpisov pre
podniky, dodatoénému zat’azeniu colnych a vnutrostatnych organov a k zvysenej administrativne;j

zlozitosti, pricom dodatoc¢né prinosy pre klimu by boli iba obmedzené.

Estonsko podporuje rozsirenie mechanizmu CBAM na nadvidzujlce vyrobky v pripadoch, ked’
existuje vyznamny vplyv na klimu, jasné riziko uniku uhlika alebo obchédzania predpisov a silné
prepojenie s materialmi, na ktoré sa vztahuje CBAM. Vyber d’alSich vyrobkov by mal byt zalozeny
na objektivnych kritéridch a podporeny riadnym postdenim ich vplyvov vratane potencialnych
ucinkov na ceny, naklady na dodrZiavanie predpisov, administrativnu zat'az a dodavatel'ské retazce,

najmi v menSich ¢lenskych $tatoch a €lenskych Statoch zavislych od dovozu.

V pripade viacerych vyrobkov, ktoré sa navrhli po€as rokovani nad ramec povodného navrhu
Komisie, sa tieto vplyvy dostato¢ne neposudili. VzhI'adom na tieto obavy sa Estonsko zdrziava
hlasovania o v§eobecnom smerovani. Estonsko sa domnieva, ze akékol'vek budtice rozsirenie
mechanizmu CBAM by sa malo riadit’ postupnym pristupom zalozenym na dokazoch, ktory bude
vychéadzat z praktickych sktisenosti s vykonavanim a z komplexnych posudeni vplyvu, pricom by
sa malo zabezpecit, aby rozsah posobnosti mechanizmu zostal zamerany na vyrobky a odvetvia,

ktoré mézu najucinnejsie prispiet’ k jeho cielom v oblasti klimy a konkurencieschopnosti.
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Vyhlasenie Nemecka

Chceli by sme pod’akovat’ predsednictvu a Komisii za konstruktivnu pracu na tomto spise.

Z hladiska Nemecka je predlozeny névrh prijatelnym kompromisom. Teraz je ddlezité zacat
rokovania v ramci trialégu. Pre priemysel je obzvlast’ dolezité, ze rozsirovanie na nadvizujice

vyrobky a rizikd obchddzania sa riesia teraz.

Chceli by sme poukdazat’ na tieto skutocnosti:

e V suvislosti s roz§irovanim na nadvédzujice vyrobky je pre nas dolezité, aby boli ¢lenské
Staty uzko zapojené do rokovani trialogu. Ako sa stanovuje v navrhu, preskiimanie
roz§irenia zoznamu na zaklade kritérii bude priebeznou tilohou.

e Opitovne by sa mala podrobne preskumat’ aj otdzka zahrnutia spotrebitel'ského Srotu ako
prekurzora na vyrobu hlinika.

e Aby bolo vykonavanie administrativne ¢o najmenej zat'azujlce, je pre nds dolezité, aby sa
pre nadvdzujuce vyrobky na zaciatku zdsadne uplatiiovali globalne Standardné hodnoty.

V pripade, Ze je zaklad pre udaje spol'ahlivy, Komisia by mala ur¢it’ pre dany vyrobok
Standardné hodnoty pre jednotlivé krajiny a uplatiiovat’ ich namiesto globalnej Standardne;j
hodnoty, ako sa predpokladd v kompromisnom zneni.

e Vramci vykonavania nariadenia o CBAM, ako aj pri budtcich zmenach nariadenia
0o CBAM je potrebné zvazit’ d’alSie opatrenia proti obchadzaniu predpisov a nekalym
praktikam, ako aj na zniZenie administrativnej zataze a zaroven zachovat’ ochranu pred
unikom uhlika, doraz na zmierfiovanie zmeny klimy a medzinarodnu akceptaciu tohto
mechanizmu. Prave v tychto oblastiach je ddlezité pozorne sledovat’ aktudlny vyvoj a rychlo
reagovat’. V tejto stvislosti by sa mali vyuZit moznosti stanovené v tomto navrhu. Ziadame
tiez Komisiu, aby zohl'adnila ochranu pred obchadzanim predpisov a nekalymi praktikami,
ako aj znizenie administrativnej zataze a zjednoduSenie postupov najmé v kontexte d’alSieho

procesu preskiimania.
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e Zasadny vyznam ma aj rieSenie zamerané na ochranu pred tinikom uhlika pri vyvoze. Pokial
ide o navrh docasného fondu na dekarbonizéciu, ako aj o trvalé rieSenie avizované v ramci
reformy ETS, je dolezité, aby sa podnikom o najskor poskytla istota na ticely planovania.

e Je nevyhnutné, aby mechanizmus CBAM ako stcast’ siboru nastrojov na dosiahnutie nasich
klimatickych cielov poskytoval dotknutym priemyselnym odvetviam G¢innt ochranu pred
unikom uhlika, ¢o pomo6ze zachovat’ konkurencieschopnost’ tychto odvetvi. Plnenie tohto

ciel’a by sa malo neustéle sledovat’, a to najmi v kontexte d’alSieho procesu preskiimania.
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